
3° in § 1, wordt het derde lid, in fine, aangevuld met de woorden ″met
dien verstande dat artikel 646, § 1, tweede lid, van het Wetboek van
vennootschappen niet van toepassing is″;

4° de tweede § wordt opgeheven;

5° in § 3 worden de woorden ″In afwijking van de artikelen 29, 1°,
en 35, 1°, van de gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen kunnen″ opgeheven en wordt het woord ″kunnen″ na de
woorden ″haar gespecialiseerde dochtervennootschappen″ ingevoegd.

Art. 124. In artikel 3octies van dezelfde wet, hersteld door de wet
van 4 augustus 1978 en gewijzigd bij de wet van 26 augustus 2006,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt opgeheven;

2° de woorden ″100 miljoen″ worden vervangen door de woorden
″2.500.000 euro″ en de woorden ″64bis en volgende van de gecoördi-
neerde wetten op de handelsvennootschappen″ worden vervangen
door de woorden ″130 en volgende van het Wetboek van vennootschap-
pen″.

Art. 125. In artikel 14 van dezelfde wet, zoals gewijzigd door de
wetten van 30 maart 1976 en 4 augustus 1978, worden de woorden ″van
de FPIM en″ opgeheven.

HOOFDSTUK 7. — De Belgische bijdrage aan het tweede steunpakket voor
Griekenland, in het kader van de terugbetaling van de ″ANFA″-winsten
(portefeuille van Grieks overheidspapier door de nationale centrale banken
aangehouden voor eigen rekening)

Art. 126. België zal, in het kader van het tweede steunpakket voor
Griekenland, overeengekomen door de leden van de Eurogroep op
21 februari 2012, een bedrag van maximaal 181,1 miljoen euro betalen
aan Griekenland, zijnde de zogenaamde ″ANFA-winsten″, gespreid
over de periode 2012-2020, overeenkomstig het volgende betalings-
schema : 28,5 miljoen euro in 2012; 24 miljoen euro in 2013; 20,9 miljoen
euro in 2014; 29,6 miljoen euro in 2015; 26,2 miljoen euro in 2016;
21,8 miljoen euro in 2017; 16,7 miljoen euro in 2018; 9,7 miljoen euro
in 2019; 3,6 miljoen euro in 2020.

De betalingen zijn ten laste van de begroting van de federale Staat.

HOOFDSTUK 8. — De Belgische SMP-bijdrage
(Securities Markets Programme) aan Griekenland

Art. 127. België zal, in uitvoering van de beslissing van de Euro-
groep van 27 november 2012, vanaf 2013 jaarlijks een bedrag aan
Griekenland storten dat overeenkomt met de inkomsten die de
Nationale Bank van België ontvangt uit haar Griekse SMP-portfolio en
dit zolang Griekenland voldoet aan de door de Eurogroep gestelde
voorwaarden.

De betalingen zijn ten laste van de begroting van de federale Staat.

HOOFDSTUK 9. — Bekrachtiging van de gedelegeerde opdracht toever-
trouwd aan de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij door het
koninklijk besluit van 6 december 2012 waarbij aan de Federale Participatie-
en Investeringsmaatschappij een opdracht wordt toevertrouwd overeenkom-
stig artikel 2, § 3, van de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale
Participatie- en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke investerings-
maatschappijen

Art. 128. De gedelegeerde opdracht toevertrouwd aan de Federale
Participatie- en Investeringsmaatschappij door het koninklijk besluit
van 6 december 2012 waarbij aan de Federale Participatie- en Investe-
ringsmaatschappij een opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig
artikel 2, § 3, van de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale
Participatie- en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke investe-
ringsmaatschappijen wordt bekrachtigd.

HOOFDSTUK 10. — De terugbetaling van de eeuwigdurende
leningen uitgegeven door de Belgische Staat

Art. 129. De volgende leningen van de Belgische Staat worden
terugbetaald tegen de nominale waarde van de effecten waarin deze
leningen zijn belichaamd :

1° ″21⁄2 % Schuld″, ISIN code BE0000101049;

2° ″31⁄2 % Schuld 1937″, ISIN code BE0000105081;

3° ″Geünificeerde schuld 4 %, eerste reeks″, ISIN code BE0000112152;

3° le § 1er, alinéa 3, in fine, est complété par les mots ″, l’article 646,
§ 1er, alinéa 2, du Code des sociétés ne s’appliquant pas″;

4° le § 2 est abrogé;

5° au § 3, les mots ″Par dérogation aux articles 29, 1°, et 35, 1°, des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales″ sont abrogés.

Art. 124. A l’article 3octies de la même loi, rétabli par la loi du
4 août 1978 et modifié par la loi du 26 août 2006, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le § 1er est supprimé;

2° les mots ″100 millions″ sont remplacés par les mots ″2.500.000 euros″

et les mots ″64bis et suivants des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales″ sont remplacés par les mots ″130 et suivants du Code
des sociétés″.

Art. 125. A l’article 14 de la même loi, tel que modifié par les lois du
30 mars 1976, 4 août 1978 et 26 août 2006, les mots ″de la SFPI et″ sont
supprimés.

CHAPITRE 7. — La contribution belge au deuxième paquet de soutien à la
Grèce, dans le cadre du remboursement des profits ″ANFA″ (portfolio de
titres de la dette grecque détenus par les banques centrales nationales pour
compte propre)

Art. 126. La Belgique paiera un montant de maximum 181,1 millions
d’euros à la Grèce, dans le cadre du deuxième paquet de soutien à la
Grèce convenu par les membres de l’Eurogroupe le 21 février 2012,
c’est-à-dire les profits appelé ″ANFA″, étalé sur la période 2012-2020,
conformément au schéma de paiement suivant : 28,5 millions d’euros
en 2012; 24 millions d’euros en 2013; 20,9 millions d’euros en 2014;
29,6 millions d’euros en 2015; 26,2 millions d’euros en 2016; 21,8 mil-
lions d’euros en 2017; 16,7 millions d’euros en 2018; 9,7 millions d’euros
en 2019; 3,6 millions d’euros en 2020.

Les paiements seront à charge du budget de l’Etat fédéral.

CHAPITRE 8. — La contribution SMP
(Securities Markets Programme) belge à la Grèce

Art. 127. A partir de 2013, la Belgique versera annuellement, sur
base de la décision de l’Eurogroupe du 27 novembre 2012, un montant
à la Grèce qui coïncidera avec les revenus que la Banque nationale de
Belgique reçoit au travers de son portfolio SMP grec, et ce aussi
longtemps que la Grèce remplit les conditions imposées par l’Euro-
groupe.

Les paiements seront à charge du budget de l’Etat fédéral.

CHAPITRE 9. — Confirmation de la mission déléguée confiée à la Société
fédérale de Participations et d’Investissement par l’arrêté royal du 6 décem-
bre 2012 confiant à la Société fédérale de Participations et d’Investissement
une mission au sens de l’article 2, § 3, de la loi du 2 avril 1962 relative à la
Société fédérale de Participations et d’Investissement et aux sociétés
régionales d’investissement

Art. 128. La mission déléguée confiée à la Société Fédérale de
Participations et d’Investissement par l’arrêté royal du 6 décem-
bre 2012 confiant à la Société fédérale de Participations et d’Investisse-
ment une mission au sens de l’article 2, § 3, de la loi du 2 avril 1962 rela-
tive à la Société fédérale de Participations et d’Investissement et aux
sociétés régionales d’investissement est confirmée.

CHAPITRE 10. — Le remboursement des emprunts perpétuels
émis par l’Etat belge

Art. 129. Les emprunts de l’Etat belge suivants sont remboursés à la
valeur nominale des titres qui représentent ces emprunts :

1° ″Dette 21⁄2 %″, code ISIN BE0000101049;

2° ″Dette 31⁄2 % 1937″, code ISIN BE0000105081;

3° ″Dette unifiée 4 %, première série″, code ISIN BE0000112152;
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4° ″Geünificeerde schuld 4 %, tweede reeks″, ISIN code BE0000113168;

5° ″4 % Bevrijdingslening″, ISIN code BE0000114174.

De Koning bepaalt de datum en de modaliteiten van deze terug-
betaling.

De wet van 1 april 2007 op de openbare overnameaanbiedingen en
zijn uitvoeringsbesluiten zijn niet van toepassing op deze terugbetaling.

Art. 130. Artikel 129 treedt in werking de dag waarop deze wet in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

HOOFDSTUK 11. — Wijziging van de wet van 28 december 2011 tot
invoering van een bijdrage voor de financiële stabiliteit en tot wijziging van
het koninklijk besluit van 14 november 2008 tot uitvoering van de wet van
15 oktober 2008 houdende maatregelen ter bevordering van de financiële
stabiliteit en inzonderheid tot instelling van een staatsgarantie voor
verstrekte kredieten en andere verrichtingen in het kader van de financiële
stabiliteit, voor wat betreft de bescherming van de deposito’s, de levensver-
zekeringen en het kapitaal van erkende coöperatieve vennootschappen, en tot
wijziging van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten

Art. 131. In artikel 3 van de wet van 28 december 2011 tot invoering
van een bijdrage voor de financiële stabiliteit en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 november 2008 tot uitvoering van de wet van
15 oktober 2008 houdende maatregelen ter bevordering van de
financiële stabiliteit en inzonderheid tot instelling van een staats-
garantie voor verstrekte kredieten en andere verrichtingen in het kader
van de financiële stabiliteit, voor wat betreft de bescherming van de
deposito’s, de levensverzekeringen en het kapitaal van erkende coöpe-
ratieve vennootschappen, en tot wijziging van de wet van 2 augus-
tus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en de financiële
diensten, wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd,
luidende :

″In afwijking van het tweede lid, is voor de kredietinstellingen naar
Belgisch recht die door de Koning zijn erkend als centrale depositaris
voor financiële instrumenten in de zin van het gecoördineerd koninklijk
besluit nr. 62 van 10 november 1967 betreffende de bewaargeving van
vervangbare financiële instrumenten en de vereffening van transacties
op deze instrumenten, of die een vergunning hebben als met vereffe-
ningsinstelling gelijkgestelde instelling overeenkomstig artikel 36/26,
§ 7, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organieke
statuut van de Nationale Bank van België, de jaarlijkse bijdrage gelijk
aan 0,095 % van het jaarlijkse gemiddelde van de cijfers op het einde
van de maand, over het vorige jaar, van de som van de volgende
elementen :

— bij de schulden tegenover kredietinstellingen : de termijnrekenin-
gen en de mobiliseringsschulden en voorschotten;

— bij de schulden tegenover cliënten : de deposito’s op termijn of met
opzegtermijn, de deposito’s van bijzondere aard en de schulden
tegenover andere crediteuren;

— alle in schuldbewijzen belichaamde schulden;

— de achtergestelde schulden.″.

Art. 132. In artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd door artikel 128,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt :

″De grondslag van de jaarlijkse bijdrage die door elk van de
deelnemers aan het Resolutiefonds wordt gestort, is gelijk aan het
uitstaand bedrag op 31 december van het vorige jaar, van het totaal van
het passief van de deelnemer, verminderd (i) met het bedrag van zijn
deposito’s die in aanmerking komen voor terugbetaling door het
Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en levensverzekeringen,
opgericht bij artikel 3 van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2008 tot uitvoering van de wet van 15 oktober 2008 houdende
maatregelen ter bevordering van de financiële stabiliteit en inzonder-
heid tot instelling van een staatsgarantie voor verstrekte kredieten en
andere verrichtingen in het kader van de financiële stabiliteit, voor wat
betreft de bescherming van de deposito’s en de levensverzekeringen, en
tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht
op de financiële sector en de financiële diensten, en (ii) met het bedrag
van zijn eigen vermogen sensu stricto.

4° ″Dette 4 % unifiée, deuxième série″, code ISIN BE0000113168;

5° ″Emprunt 4 % de la Libération″, code ISIN BE0000114174.

Le Roi fixe la date et les modalités de ce remboursement.

La loi du 1er avril 2007 relative aux offres publiques d’acquisition et
ses arrêtés d’exécution ne s’appliquent pas à ce remboursement.

Art. 130. L’article 129 entre en vigueur le jour de la publication de la
présente loi au Moniteur belge.

CHAPITRE 11. — Modification de la loi du 28 décembre 2011 instaurant une
contribution de stabilité financière et modifiant l’arrêté royal du 14 novem-
bre 2008 portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant des mesures
visant à promouvoir la stabilité financière et instituant en particulier une
garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres opérations effectuées
dans le cadre de la stabilité financière, en ce qui concerne la protection des
dépôts, des assurances sur la vie et du capital de sociétés coopératives
agréées, et modifiant la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du
secteur financier et aux services financiers

Art. 131. Dans l’article 3 de la loi du 28 décembre 2011 instaurant
une contribution de stabilité financière et modifiant l’arrêté royal du
14 novembre 2008 portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant
des mesures visant à promouvoir la stabilité financière et instituant en
particulier une garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres
opérations effectuées dans le cadre de la stabilité financière, en ce qui
concerne la protection des dépôts, des assurances sur la vie et du capital
de sociétés coopératives agréées, et modifiant la loi du 2 août 2002 rela-
tive à la surveillance du secteur financier et aux services financiers, un
alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

″Par dérogation à l’alinéa 2, pour les établissements de crédit de droit
belge agréés par le Roi en qualité de dépositaire central d’instruments
financiers au sens de l’arrêté royal n° 62 coordonné du 10 novem-
bre 1967 relatif au dépôt d’instruments financiers fongibles et à la
liquidation d’opérations sur ces instruments, ou disposant d’un
agrément en qualité d’organisme assimilé à un organisme de liquida-
tion conformément à l’article 36/26, § 7, de la loi du 22 février 1998 fixant
le statut organique de la Banque nationale de Belgique, la contribution
annuelle est égale à 0,095 % de la moyenne annuelle des chiffres de fin
de mois, au cours de l’année précédente, de la somme des éléments
suivants :

- parmi les dettes envers les établissements de crédit : les comptes à
terme et les dettes résultant de mobilisations et d’avances;

- parmi les dettes envers la clientèle : les dépôts à terme ou avec
préavis, les dépôts spéciaux et les dettes envers d’autres créanciers;

- l’ensemble des dettes représentées par un titre;

- les dettes subordonnées.″.

Art. 132. A l’article 3 de la même loi, modifié par l’article 128, les
modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

″L’assiette de la contribution annuelle versée au Fonds de résolution
par chacun de ses participants est égale à l’encours, au 31 décembre de
l’année précédente, du total du passif du participant diminué (i) du
montant de ses dépôts éligibles au remboursement par le Fonds spécial
de protection des dépôts et des assurances sur la vie créé à l’article 3 de
l’arrêté royal du 14 novembre 2008 portant exécution de la loi du
15 octobre 2008 portant des mesures visant à promouvoir la stabilité
financière et instituant en particulier une garantie d’Etat relative aux
crédits octroyés et autres opérations effectuées dans le cadre de la
stabilité financière, en ce qui concerne la protection des dépôts et des
assurances sur la vie, et modifiant la loi du 2 août 2002 relative à la
surveillance du secteur financier et aux services financiers, et (ii) du
montant de ses fonds propres sensu stricto.
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